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Samningur

mennta- og menningarmalaraduneytis
vid Askulydsvettvanginn
um raodstofun rekstrarframlags i fjarlogum

Mennta- og menningarmalaraduneyti, kt. 460269-2969, i samningi pessum nefnt raduneyti, og
Askulydsvettvangurinn, kt. 670412- 0830 gera med sér svofelldan samning.

1. Markmid og starfsemi
1.1. Meginmarkmid med samningi pessum eru ad:

¢ Gefa Askulydsvettvanginum kost 4 ad skipuleggja fjolbreytt félags- og
tomstundastarf fyrir bérn og ungmenni. Starf Askulydsvettvangsins skal taka mid af
gildi starfsins sem félags-, forvarna-, uppeldis- og menntunarvettvangur barna og
ungmenna. Eskulydsvettvangurinn er samstarfsvettvangur sjalfbodalidasamtaka sem
leggja sérstaka aherslu a virka patttdku ungs félks i samfélaginu.

1.2. Starfsemi

¢ Askulydsvettvangurinn og adildarfélog hafi adgerdaraztlun ef upp koma mal er
tengjast kynferdislegu ofbeldi eda einelti.

e /Askulydsvettvangurinn vinni gegn hatursordraedu 4 netinu og eda i starfinu. Vinni
med verkefnid Verndum pau i samstarfi vid héfunda bokarinnar, ad verkefninu
barttaka er lifsstill er midar ad pvi ad auka patttoku ungmenna i félags- og
tomstundarstarfi.

o Zskulydsvettvangurinn vinni med KOMPAS og Litla - kompés m.a. med
namskeidum fyrir pjalfara og kynningu 4 handbékunum.

o Askulydsvettvangurinn hafi ndmskeid og fraedstuverkefni 6llum opin par sem pvi
verdur vid komid.

2. Forsendur samnings og lagaheimildir

2.1. Framlag raduneytisins til samnings pessa 4 arinu 2016 er 6 m.kr.

2.2. Askulydsvettvangurinn starfar samkvamt skipulagsskrd sem var sampykkt var 18.
oktober 2012 4 stofnfundi félagsins.

2.3. Askulydsvettvangurinn starfar i samremi vid 16g og reglugerdir sem gilda um
umsamda starfsemi og verkefni, en einnig, eftir pvi sem vid 4 efiir I6gum og
reglugerdum um rekstur adila sem kostadir eru ad verulegu eda 6llu leyti af
framlégum rikisins.

3. Abyrgd
3.1. Askulydsvettvangurinn ber dbyrgd 4 starfsemi sem samningur pessi tekur til og ad
hin fullnzegi kréfum um fagmennsku og gaedi. Askulydsvettvangurinn skal geta lagt
fram gbgn og skyrslur bessu til stadfestingar, sé eftir pvi leitad.
3.2. Askulydsvettvangurinn ber abyrgd a skuldbindingum sem pad eda adilar 4 pess
vegum stofna til i tengslum vid samning pennan.




3.3. Askulydsvettvanginum er oheimilt ad:
3.3.1. Afhenda, an skriflegs sampykkis raduneytisins, réttindi sin og skyldur
samkvemt samningi pessum i hendur bridja adila.
3.3.2. Framselja greidslur skv. samningi pessum til pridja adila og setja med 66rum
heetti til tryggingar fjarskuldbindingu skv. 45. gr. laga um samningsved nr.
75/1997.

4. Upplysingar, samskipti og eftirlit vegna fjarmala
4.1. Raduneytid greidir framlag i tolf jofnum hlutum fyrsta dag hvers méanadar. Greitt er
inn 4 bankareikning i vidskiptabanka samtaka innan vébanda AEskulydsvettvangsins
sem fara med formennsku hverju sinni. Skal framlagi til Askulydsvettvangsins haldid
adgreindu i bokhaldi samtakanna og lagt inn & sérreikning sem tilheyrir
Askulydsvettvanginum.
4.2. AEskulydsvettvangurinn skilar rdduneytinu:

4.2.1. Aatlun um rekstur og efnahag dsamt starfsazetlun, par sem fram komi m.a.
hvernig er aztlad ad radstafa framlaginu og helstu starfsmarkmid sem unnid
verdur ad fyrir lok mars.

4.2.2. Endurskodudum arsreikningi arsins 4 undan med skyringum fyrir lok juni og
skal afrit jafnframt sent Rikisendurskodun.

4.3. Eigi Askulydsvettvangurinn i vidskiptum vid 16gadila sem bad a eignarhluta i eda er {
eigu fjarhagslegra tengdra adila svo sem stjérmenda pess, eda annarra adila, skulu pau
fara fram 4 vidskiptalegum forsendum og gerd grein fyrir peim 1 arsreikningi.

5. Upplysingar, samskipti og eftirlit vegna verkefna

5.1. Raduneytid hefur eftirlit med framkvamd samningsins.

5.2. Fulltriar raduneytis og Askulydsvettvangurinn funda ad lagmarki arlega um
samninginn.

5.3. Fyrir lok november skilar Zskulydsvettvangurinn raduneytinu greinargerd um
framkvamd samningsins par sem fram komi medal annars hver stada verkefna er og
hvernig framlagi var radstafad i samanburdi vid aztlun.

5.4. ABskulydsvettvangurinn skilar riduneytinu upplysingum sem bad kallar eftir vegna
opinberrar upplysingagjafar.

5.5. Askulydsvettvangurinn veitir raduneytinu upplysingar sem pad kallar eftir vegna
eftirlits med framkvamd samningsins. Raduneytid hefur heimild til ad gera sjalft eda
fela 66rum ad gera athuganir og uttektir 4 5llum eda einstaka battum i framkvamd
samningsins. [ pvi sambandi hefur pad éheftan adgang ad Sllum gognum sem mali
skipta.

5.6. Samning pennan, arsreikning Askulydsvettvangurinn greinargerd um framkvamd
samnings og uttektarskyrslur skal birta a vef Eskulydsvettvangurinn jafnédum og
bessi gdgn liggja fyrir. Raduneytinu er heimilt ad birta gdgnin 4 vef sinum.

6. Vanefndir og medferd agreinings

6.1. Askulydsvettvangurinn tilkynnir raduneytinu tafarlaus ef talinn er vafi leika a ad pad
geti uppfyllt skyldur samkvaemt samningnum. Jafnframt er greint fra urreedum sem
pad hyggst gripa til.

6.2. Raduneytinu er heimilt ad draga Ur greidslum, stodva greidstur og endurkrefja um
greidslur uppfylli Eskulydsvettvangurinn ekki skyldur sinar samkveemt samningi
pessum.

6.3. Samningsadilar munu leitast vid ad jafna agreining, ef einhver er, sin 4 milli.



6.4. DOmsmal sem risa kann ut af samningi pessum skal rekid fyrir Héradsdémi
Reykjavikur.

7. Gildistimi og lok samnings

7.1. Samningurinn gildir fra 1. jantar 2016 til 31. desember 2016.

7.2. Hvor adili um sig getur oskad eftir pvi ad einstok akvadi samnings pessa eda
samningurinn i heild verdi tekinn til endurskodunar, enda séu ferd fyrir pvi efnisleg
rok. Endurskodun skal pa hefjast svo fljott sem verda ma.

7.3. Oski annar hvor samningsadila ad semja um &framhald eftir ad gildistimi samningsins
lykur skal hann koma bvi 4 framferi fyrir lok oktéber pad ar sem samningurinn
rennur 1t.

7.4. Oski annar hvor adila eftir ad segja samningnum upp skal pad gert skriflega med
briggja manada fyrirvara

7.5. Samningur pessi er gerdur { tveimur samhljoda eintokum og heldur hvor adili eintaki.

Reykjavik, 18. mars 2016
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